dik Minden szombaton megjelenik két egész
O fven, vagy 24 ivnagysagu hasabon.

BetMert Géabor.

Bethlen Gabor egy régi hires fels6 magyar-
orszagi, de Erdélyben is nagy joszagokkal bird
nemzetségbh6l sza&rmazott, melynek tdrzsatyja sz.

Istvan testvére Saroltanak
smasodik férjének dédunokad
javolt, kinek két fia0 livar
és Péter, Kkét agra oszta a
bethleni nemzetséget. Péter
az iktari, Olivar a beth-
leni Hethlenek torzsokén
vé lett a 15. sz&zad els6 évei-
ben. Az iktari nemzetségh6l*
mely protestans vallsra tért,
szliletett Gabor. Bathory
Zsigmond és Géabor orszag-
lasa alatt Erdélyben az ott
kiltott nyugtalansagok alatt
oly szerepet jatszott, mslly
altal sok baratokat szerzett
s magat a torokok segedel-
mével October 23dikan 1613
kolosvari gy(lésen erdélyi
fejdelemmé valasztatta, mi-
dén Austria, akkor viszalko-
dasok altal hatraltatva, igé-
nyeit nem valdsithatad. Poli-
tikus el6ny s hitesorsosainak
tgyei Chehhonban II. Ferdi-
nandnél az ellene feltdmadt
rendek ellen ajanlatokat, té-
tettek vele. De mivel Beth-
len Gabornak fegyveres ereje
el nem fogadtatott, tehat a
még veszélyesebb koczkara
inditatta magat, t. i. a cseh
és morva rendekkel szdvet-
ségre lépni (1619). Az al-
tala 0sszehivott orszaggyd-
lés Magyarorszag kiralyanak
akarta 6t kikialtani, a mit §
megakadélyozott. November-
ben Bécset fenyegette, nem

azért hogy a varost megta- '

borolja, hanem hogy Dam-
pierre és Bucquoi csaszari
hadvezéreket elvalasztd tkd-
zetre kénszeritse, de mely-
nek ezek kitértek. Augustus
25dikén 1620 Magyarorszag
kiralyanak vélasztatta magat
ugyan, de nem lehetett arra
birni, hogy mégis koronéz-

tassa magat. Ausztrianak hadszerencséje, kivalt
a fejér hegyeni ltkézet Gsehhonban (Nov. 8kan
1621), békealkudozasokra inditd &t, de mellye-
ket nein sokara félbeszakasztott s Gjra elkezdett,

KASSAN, Februar. 86k~ 1.848.

a mint a szerencse kedvezett neki, mig végre
Nikolsburgban Jan. 26dikan 1622 val6saggal a
béke megkottetett. Bethlen mintegy 50,000 fo-
rintot fizetett karpdtléku!, a kiralyi czimrél le-
mondott, s mind ezért 7 magyar varmegye s Op-

Bethlen Gabof.

peln és Ratibor sléziai herczegségek atengedése
igértetett neki, azonfelll német birodalmi her-
czegségre emeltetett. De mid6n ez Igéretek tel-

jesitését nem mingyart latta, Augustusban 1623

Félévre el6fizetés 6 fr., bérmentesitve, z
boritékban, s czimmel 7 fr. 12 kr. p. p. Ev.

mintegy 70,000 magyar, tatar és torok harczos-
sal pusztitva csapott be Morvdba Mindazaltal
Méajus 8dikan 1624 uj béke kottetett a nikols-
burgi alapjan. Nem teljesitett békefdltétele Grligy
alatt s folizgatva Keresztely dan és Karoly an-
gol kirdly s mésok &ltal Gjra
taborba szallott(1626) Mans-
feld groffal, kit Gtkdzben
desszaui hidnal (Apr. 25.)
Wallenstein megvert s na-
gyobb er6vel Bethlen ellen
fordult, ki az 6t fenyeget6
nagyobb erének csel altal ki-
tért. Uj béke valosult ismét
Ausztridval Decemb. 28dikan
1627, mellyet Bethlen LG6-
csén er@sitett meg.
Bethlen Gabor Ké&rolyi
Susédnna els6 nejének ha-
lala &ltal 6zvegységre jutvan,
megkérte 1625. I1. Ferdinand
ifjabb lednyat, Caeciliat,
szoros frigyetajanlvén az osz-
trdak haznak; megtagado va-
laszt kapva., n6ul vette 1626
Brandenburgi Kata-
lint, mely fejdelmi hazzal
mosszekottetése harmadszor is
bebonyolitotta 6t a harmincz
éves haboruba.
Januariusban 1629 beteg-
ségbe esvén, ugyanez év No-
velni). 15-kén meghalalozott,
nejét Katalint Il. Ferdinand
csdszar Otalméba ajanlvan.
Egyébirant végrendelete vég-
rehajtéjdnak a torok szultant
tette s mind ennek, mind
3L Ferdinand rémai kiraly-
nak 40,000 aranyat s egy egy
dragén folkészitett paripat ha-
gyott.

A meéelle ***,

a,llevue de P ar-is“ utan
Karove Andras.

(Folytatéasa.)

V.

A varosnak Marais ne-

vezetli negyedében sétaiva

Fleuranges és Saint-André, egymassali beszél-
getés kozben Helvetius bolcsészeti tanainak té-
teleit kezdek alkalmazni sajat magany ugyeikre.
— Hogy annal kéjehnesebben kisérhessék egy-
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mas okoskodasait, lassudan Iépdelenek el6re. A
balé gyalazta épen nem férfias batortalansagat
és rosz kedvét baratjanak, s 6t oly kedvezd he-
lyezetbe vélte lenni, hogy semmi ujabb barming
esemény — ha Kissé segiteni is akar magan —
szerencséjét meg nem gatolhatja. Hogy ezen me-
rész allitast kell6leg probakkal is tAmogathassa
Saint-André, ke/.eit a lovag véllaira tévén az
utcza kbzepén megallottak. Epen e pontban Fleur-
anges égfelé emelvén szemeit, egy a negyedik
emeletben levé ablakbdl szép fejd/sszel ékes egy
fiatal lednyt pillanta meg, ki sirdnkozva felindult
kedéllyel egy levelet szaggata széf. — Ugyan
ekkor kezdék lanyhan koriilrepdesni a két beszé-
16t a tépett papirnak kis darabkai. Egy Kkis tore-
dék a baro vallaira szallott— Fleuranges elkap-
van azt, mellény zsebébe rejlé el. A divatvar-
ron6, ki ezt nézdelé. kezde mosolygani egy-
szersmind elpirulvan arczai, — a lovag gondol-
kozo lett, Saint-André pedig beszédjének fona-
14t veszité.

— Lassa 6n, mond Fleuranges : imhol azon
kozbenjott akadaly, mely meg fogja gatolni sze-
rencsémet. E ledny igen szép, és én barmibe ke-
raljon is .follépdelek hozza.

— On egy balga lélek folkialt a bar6: Ki
philosophikai mutogatasait sajnalgatd. Onnel nein
is lehet komolyan sz6lani. Menjen a pokolba!

Erre Saint-André mélyen huzvan szemeire
kalapjat nagy léptekkel elballagott. Fleuranges
pedig arra mit sem (gyelve, merengve Aallott
meg. — EIs6 gondja volt a levéltdredéket vizs-
galni meg. — Azon csak e harom szavakra talalt
— ,Hal&tlan! én...soha.* — Az irds nékéz-
t6l volt, nem épen formatlan, az ortograph el-
len sem voltak hibdk. — De mit jelenthet a fél
kifejezés?— Lenne az .,Halatlan! inkabb sze-
retlek most mint scha?“ vagy inkabb ,,En nem
foglak latni soha,” vagy mivel az utols6 szé épen
szélire esett a lévelnek, mely nagyobb papirra

latszott irva lenni — lehet6 hogy e szavak vala-
nak: ,Halatlan ! Megtiltom =------ hogy engem
ne lass tobbé soha. — Szivembdl drdkre kizar-

lak és soha. Gyf(lollek és megismérem hogy nem
kellett volna téged szeretnem solia.“ Ezen két
utolsé forditasi valtozatok megnyerék Fleur-
anges-nak tetszését, és elmellézvén az els6t azo-
kat el is fogadta.

E szegény leany nyilvan kedvese allal csa-
latott meg. Kivancsi lévén kbzelebbr(l értesiilve
lenni, arészére lekilddtt mosolyt a napnak azon
sugardhoz hasonlita, inely maganak a viharos
fellegeken is keresztiil utat tor. A lovag még mas
hasonlatokba is bocsatkozott, alabastrom karjait
s a honal fehérebb nyakat emlegeté, hajzata mint
az ében, szaja kissé nagy de finom gyéngy so-
rokkal ékesitve, — és mid6n hasonlatainak vé-
gére ért,— elismérte sajgd sérelmeit, miknek
eleinte mélységét annyira nem érezte.

— Oh egek! imhol még szarelembe esem!
Hova kell lennem? én, ki sem talalékony, sem
véallalkoz6, sem pedig szenvedélyes nem vagyok,
mint Saint-André, — én kinek semmi nem fog
sikerlini soha.

A lovag azonnal igen egyszerli médot gon-
dolt ki a kapudrrel beszélhetni, oda nyujtvan
nekie egy lajosaranyat. Ertesitve 16n, hogy a
negyedik emeletbe szallasolo divatvarrd lednynak
neve Jeanette, egyedili maganyban él, csupéan
kézi munkdja végett jar ki a varosra — és hogy
tévarrast szépet tesz, kilondsen az lingeket a
legutolsé divat szefiiit. Fleuranges felhatolt va-
lahogy a negyedik emeletbe, j\ ehany par iingek
irdnt rendelkezését meg teendd, — szégyenpir
futotta el arczat, hogy e nyomorult eszkdzhoz
kelle folyamodni s hirtelen kopogtat, — s az
ajtét mennyitja a ledny. — Koénnyeinek mar sem-
mi]jelei nem mutatkoztak s a tekintélynek egy
neme latszott atlehelleni egész valgjan.

— Mit parancsol urasagod, mond a leany.

— Kedves gyermekem, jovok ont kérni
egynehany Ungek varrasara. De ez csak Urigy,
— forréan vagytam latni ont, és dnnel beszéleni
egy két pillanatig. Valyon téhetein e azt a nél-
kil hogy neheztelését vonjam magamra.

.— Legkevéshé sincs okom neheztelni ura-

Abréazolt Folydirat.

sdgodra, mivel ugy hiszen nincs is szdndéka en-
gem megbantani. — Kérem tessék leulni, egy-
szersmind engedelmet kérek hogy ismét mun-
kaimhoz fogok.

Mlle Jeanette egy széket hozvan el, ismét
a téhoz nyalt. —

— Csak az elébb lattam az ablaknal. On sirt
eltépdelvén egy levelet,— ezen papiroknak egyik
darabjan e szavakat olvasam. ,,Halatlan ént nem
fogom latni tébbé soha.” Abbdl kdvetkeztetém,
hogy 6nt megcsalta kedvese, szép volt 6n a sza-
nakozasig, és keservei meglagyitadk keblemet. —
A nélkil hogy tudnam* mit cselekszem, ime azon
szandékkal jottem foli hogy torténetei és bajai
fel6l tudakozddjam és* ha lehet vigasztalast is
nyudjtsak, — imhol itt vagyok mellette és el6-
hozni tdbbet méast nem tudok.

— Uram felele Jeanette egy dologra épen
nem gondolt, arra t. i. hogy a levelet elszagga-
tdm, kovetkezéleg nem is kiildhetém azt el ked-
vesemnek, mit 6n olvasott.

— Mit sem tesz. Halatlannak nevezé ( ont
tehat meg csalta.

— Elhagyott engemet. Hat holnap 6ta sze-
rettik egymast. — Lyon-nak egyik selyem gya-
raban az els6 kalmar legény helyet vala megnye-
rend6, és elutazta el6tt engem néul veendé.
Megnyerte a helyet de nélkilem ment el.

— AMitszeg6! Nemde nagyok a miatt ke-
servei des baratnéin el kell 6t felejteni.

— Epen azt cselekszem uram, de vagynak
pillanatok, middn ismét és ismét ra gondolok,
és szanakozom.

— Szegény gyermek! ming korban lehet 6n ?

— Tizenhat éves.

— GyoOnyorl életkor? Kérem engedje né-
kem &t a kis hitszeg6 kalmarlegény helyét.

— Lehetetlen uram: nekem férjhez kell hoz-
z4 mennem, kegyed pedig n6iil nem vehet el en-
gem.

— lgaza van. Erre nincs mit felelnem. On
eszélyesen cselekszik, €és én boldogtalan leszek.
Ez éjjel szemem sem fogom behunyni.

— Valo lehetne az uram? —’

— Az bizonyos. Enugy szeretem 0nt, mint-
ha néul venném, bar jol tudom is hogy az lehe-
tetlen. Ali! azon felette bankodom, hogy ont
kelle 1atnom! —

— Es én majd kétségbe esem e bankoda-
sain — de mast nincs mit tennem?

— Epen semmit. Isten hozzad Jeanette —
— de még is vagy hat par iinget keszittsen 6n
nekem,

Fleuranges az egész napot Jeanette — utani
s6hajtozasban tolté el. Ez alkalommal legkissebb
algydngéd érzet vagy pénzgazdasag sziilte kétel-
inek nem zavarvan gerjedeimeit, azoknak szivét
egészen at engedé. Egy kis maradvanya a harag-
nak Amélie *** ellen nevelte buzgalmat, hozza-
jarulvan még kéjvonzalmihoz a megbosszulési
oromélvezet. Mint elére gyaniti egész éjjel mit
sem alhatott. Saint-André, ki ategnapi kalandra
mar nem gondolt tobbé, latvan Fleurangesnak
nagy zavarodasat, kérdezé mi lenne a baja. —

— Ah! kedves baratom felele a lovag, én
lattam 6t— imadasra méltd, j6, nyajas, de faj-
dalom! sokkal okosabb mintsem hogy szeressen.

— Az majd megjon. Egy Kis tirelem. De
mi az Ujs&dg? Mit mondott 6n nékie?

— Hogy szdamomra vagy hat par iinget ké-
szitene.

— Ungeket! — Oroktjsndje egy milliomnak.

— lgaz egy Orokosndriil van szd! de én
Jeanette-t gondolam.

Fleuranges meg inagyaraza, ki lenne az a
Jeanette, és legkevesbé sem halgatvdn meghitt
baratjanak ellenvetésire, esdeklett el6tte jelelné
ki az eszkdzoket, mik &ltal e fiatal leany tet-
szését megnyerje.

— Ugyan nagy fé6toresbe is keriul, mond
Saint-Adré egy divatvarrénd tetszését megnyerni!
— Elviendi 6n a szinhazba, azutan egy Kis este-
lire szallasdn megtartja, — Champéagne-i pezs-
g6vel folvidamitandja— és &nt nem fogja oda-
hagyni, csak masnap reggel. Ez az orvosi ren-
delet.

[V Ev.

— lgen — az iigyes és szenvedélyes embe-
rek részokre, mint a millyen 6n — de én rés:
tgyetlen, hogyan eszkdzéljem. — En azonrr
labaihoz fogok esni mint egy boh6. Ah! mos:
értem mar az én nagy gyengeségemet és onnek
fels6ségét.

A lovag egy sz6nyegre keveredve gyakran
foldhoz Gté fejét e szavakat tobbszdr ismételvén.

— Ha rad gondolok, hogy Jeanette-nak he-
lyettem Saint-André tudna am tetszeni!-------

Egy 6riiltéhez hasonlé vonaglasok, — a szo-
baban tobbszori keringések, és mas a szerelmi
vakindulatnak jelenségei utan, latvan az éjjel:
kozeledni, futott egyenesen a fiatal leAnyhoz. —
— A lovag magat Jeanette labaihoz veté. O nem
vezeté a szinh&zba, sem meg nem hiv4 magého.
estelire, — hanem szalldsara hozatvan az este-
lit,— csak akkor valt meg téle midén a nap
feljott — mi ugyan egyre megy — Fleuranges
mindjart az elsé pillanatot arra fordita, hogy
megitélje, — valyon a mesterfogasokat és csel-
szdvényeket ugyan azon siker fogna e koronaz-
ni — mindt enegyligylisége létre hozott, — és
valyon— Saint-André talaposan tekintve, lehet
e egyébnek nézni, egy hideg szamoldénal. —

A mi hésiink épen semmi titkot nem csinalt
Jeanette-el valo szovetségébdl. — Majd mindig
mellette------- esténkint 6t a Favart-szinhéaz réa-
csos paholyaiba vezette. — A marquise hazanal
6t nem lehete tobbé latni, és vagytarsai nem
szlintek meg mintegy gy6zelmi triomph-al hite-
lenséget kiabalni. Saint-André, ki baratjat Amé-
lie e>®elmejébdl mar egészen szamiizottnek véle
— régi reményeihez ismét visszatért. — Ujabb
alhajzatot vasarlott maganak, és udrarlasait is
szorgalmasan ismételé. — M. de Béville a divat-
varrondkriil megvetéleg nyilatkozott — mid6n
grofNoyon nagyon alkalmilag egyelére betanult
szavakkal az alhatatlansag hibait fejtegeté.

A szép Amélie mindig nagy gondal Ki-
sérte a divatot. Mihezképpest a pirositot is szokta
hasznélni s az akkoriban nagyon illedelmes és
Szépséget emeld arczpettyeket sem mulasztvan
el. — Mily igen meg voltak lepve imaddi, mi-
dbn egy estén egész halavanyan kozottilk megje-
len, sem pirossag, sem pettyek arczain. — Ez
nem lehete mas csak feledékenység. — M. de
Noyon figyelmezteté Amélie *6ti-t e nagy hiany
iranyt, — de valaszul csak egy megvet6 tekin-
tetet kapott; M. de Béville hogy vagytarsanak
ezen sorséra ne jusson kijelenté, hogy az arcz-
festés el6tte borzalmas egy dolog: mire Amélie

egy szénakozd pillantassal csak vallait vonta.
Saint-André el6relatdbb mint a tobbi, szinlelte
mintha semmi véltozast észre nem vett volna. —
Az estély is elmult a nélkil hogy szajat szolasra
nyitotta. A legmélyebb bankdd6é komolyséag Ulte
arczvonalmit és uralkodni latszott egész valéjan.
Nem volt méd csak egy sz6t is bel6le kivehetni,
és a kovetel6k, kik mar mar a szerény lovag
utédainak reménylék lenni magukat, egészen le-
verve vonulanak vissza. Kik is eltdvozva, mi-
utan a nagy-néne kézimunkajat térdire bocsata:

— Kedves leAnyom mond 6: lehete Kitudni
milly ujabb szeszélyes képzelgés jarja at fejedet?
— Mernék fogadni, hogy ez a lovag h(tlensége
feletti bankodas.

— Igen madame, a felett aggédom és bész-
szankodom, — barmit n/ondjon is &n fel6lem.

— M¢ég csak ez hidnyzott! de legaldbb ez
lesz az utolso.

— Magain sem tudom Madame. ”

— A lovag igen helyesen cselekedett. O-
szintén jovahagyom tettét. Egy furcsa divatvarré
holgyei talalkozvan — ki hozza egylgyl szere-
tettel ragaszkodik , — nem csoda ha téged kine-
vet.— Valoban kulonosen orildk rajta. Te holt-

nak hivén, sirattad 6t, — mint szerelmessel
megvetbleg banal,— hogy most mint alhatatlan
utan sopadokodol, — azt tenni jogod van.

— Edes nagy-néném folkialt Amélie
konnyek csordulvan ki szemeib6l, tokéletes igaza
van hogy engem balga és nevetségesnek taldl;
én nem tudom, miért is létezik bennem oly va-
lami, mi illyesnek lennem kényszerit. M. de
Fleuranges nekem tetszik, én akarnam is hogy
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férjem legyen, de mihelyest latom, lehetetlen
kimélettel sz6tanom hozzd. — En érzem eléggé
menyire gy(ldletes és kdrhozatos e magam vi-
selete, sokszor koézel vagyok a kétségbe-eséshez,
de mint latom e vildgon semmi tobbé meg nem
valtoztat. Ah! nagy Isten be szerencsétlen va-

(Folytatdsa kovetkezik)

VadaszkalamlI*

Posontdl kezdve honunk fel vidékén kérész-
itl huzodnak el csaknem kordeden a Karpatok
bérezei, korulovezve lejléségeik s toveik ren-
geteg erd6kkel és szemet Udit6 legbujabb no-
vényzettel ; a negylanczolatok kézbe kdzbe —
mint Szepeségen — egekig nyuld, ormaikon 6ro-
kds hoval s jégsikainokkal fodott sziklatdmegeket
képezve. véghetlen vadonsdg képét mutatjak:
kivalt télben minden puszta s kihalt, s a koros-
kordii néz6 szem hotéreknél s a szamtalan faknak
fejérre jegesztett gallyaiknal egyebet nem lat.

Ezen bérezek tdvei csak gyéren népesilvék
s csak ritkdn vesz észre a szem oly helyet, melly
emberek ott létezéslikre mutatna. Délnek fekvé
oldalain itt ott megpillant ugyan az ember egy
az erdd zoldébe csendesen stitkon elrejtezett fa-
lucskat, melynek fényld fejér hazai templomtor-
nyukkal kikitinnek a homalyos erd@ség keblé-
b6l, mint pusztdban a gyepsziget, s az éjszak-
oldalon is rabukik ugyan a vandor néhol egyes
vityill6jara a szénégetdknek vagy favagdknak.

A tajék vadallatai az emberek megtelepe-

dése &ltal kiszoritalak a rondkrol s vadaszat
kedvel6k altal a bérezek kozé riasztattak el, hol a
rengetegek sétét maganya ritkdn haboritott men-
helyet szolgaltat nekik. Itt, feneketlen mélyedé-
sekben s vélgyekben, hova emberi 1&b még nem
lépett, tartézkodnak a fekete medve, farkas,
Gzek és szarvasok, s egész sereg rokak tornek
ki néha a s(rlségbdl s ragadozasra indulnak el
a vidéken fekvd békés falukba s majorokba, hol
a baranyokat és szarnyas allatokat megdézmal-
jak.
J A karpat bérczekbeni vandorlasom egyik
napjan, kedvein jévén vadaszathoz, kirandultam
ezen hegységek egyikébe. Sok drakig csak ma-
gam egyedul kovalyogtam be fegyveremmel a
gyonyorl vadont, sa homalyos néma erd6t; még
kutydmat is az erdei lakosok egyik kunyho6jaban
hagytam. A nap igen tiszta volt. Csak este felé,
middn ismét szalldsomrai visszatérésjutott eszem-
be, elhomalyosult hirtelen az ég, s oly kod altal
vevém észre magamat korilfogva, mely miatt tiz
I1épésre sem lathattam. Tiz perez alatt egészen
eltévesztém az iranyt, mellyen haza felé utamat
kellett volna vennem. Osvény utan kémlel6dtem,
minden utamba es6 szikla kinvuldsra felmasztam,
azon reményben, hogy arr6l valamelly ismeretes
tajpontot, melly utan utamat iranyozhatnam, ta-
lan felfdd6zendek; de mind hmban, a kod s(rd-
sége meghiusitotta minden faradsagomat, s min-
dig jobban s jobban hitetem el inagaininal, hogy
a hegység s erd6ben tdkéletesen eltévedtem.

Azt ugyan atlattam, hogy helyezetem nem
igen kecsegtetd, s6t lassankint mindenféle szo-
morl gondolatok s rémietek tdmadtak bennem.
Az est nagy léptekkel kozelgett s el6ttem bizo-
nyos volt, hogy, ha nem taldlom meg hirtelen
a visznyomot . _kénytelen leszek az éjét hegyek
kozt tolteni. Oltézetem konnyd volt, s fenn a
hegyeni éj uem igennwleg; mar isj6 hivos volt,
a mellé rendkivili étvagyéat kezdék érezni va-
csora utdn, mit a hideg Iég ezen magassagban
még jobban félizgatott. ,,Azonban mint latom,*
gondoldm magamban; mid6én szemeimet a kor(-
iéin fekvd vigasz nélkili erd6tévegen végig jar-
tat!ain, ,ha vacsorara keril a dolog, nem igen
azén evésemr6l, hanemazén megevésem-
rél lesz a sz6. Ha itt elalszom, folébredésem-
kor arra tarthatom készen magamat, hogy vagy
egy medve labitjaiinat fogja ragcsalni.”

Mind a mellett batran Iépdeltem el6re, azon
reményben, hogy a kodfelleg ismét elfog osztani.
De nagyon csalatkoztam , a g6z nem oszlott a
hegyekr6l. Ide s tova jarkaltam az erd6kben, s
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csak egy dolog fel6l voltam bizonyos: hogy té-
vegembdl ki nem verg6dtem.

Az alkony mar most beallott, folottem az
esti drnyak sebesen vonultak &ssze, s atlattam,
hogy a hazatérés minden reményérél le kell mon-
danom. Ez okbdl valami alkalmas €éjeli nyug-
helyrél kezdettem gondoskodni. Elsé gondolatom
volt, egy fara felmaszni S ugy tenni magamat
batorsagba a vad allatok ellen; de a most felta-
madni kezd6 hideg szél egy kevesebbé kényel-
mesebb fekhely folkeresését sugalld. S nem is
tartott sokd, mid6n egy keskeny, sziklas volgy-
torkot felfédéztem, mely koéril fak nem voltak
s elég mély volt, hogy engem a szél ellen otal-
mazzon; a kévek slrl és z6ld, ezen hegyekben
béven taldltatd6 mohhal voltak bevonva; koril
egeész rakas szaraz falevelek hevertek, eltoké-
léni tehdt magainat y itt tizet csinélni s ineghé-
lasra készileteket tenni.

Puskdm segedelmével szerencsésen meg is
gyUjtottam egy nagy rakas szaraz leveleket s
feny6gallyakat: s nem sokara magasra lobogott
fel a lang fénye kordiéin, melly a vad allatok
ellenséges kozeledését6l mego6talmazni latszott.
Még nem volt egészen sOtét; a nap ugyan leél-
dozott, az esti szirkilet is bagyadt fényével el-
tlint; de ahold, kissé alant nyugat felé, az égen
Uszott, s a hegyet beburkolé g&zfényen &t, még
mindig annyi vilagossagot adott, hogy kérnyé-
kein egy részén. noha csak homalyos s bizony -
talan megvildgitdsban végig tekinthettem. A min-
dig er8sebben favo szél altal a kéd lassankint rit-
kulni s oszladozni latszott; a hold koral lindbm
g6z6kbdl egy csodalatos udvar képez6dott — szi
varvany szinekb6l egy csillogé gy(ri a terjedel-
mes ég lathataran. Lassankint tiinedezni kezdett
a pompas tinemény, a hold leszallott, sa fekete
rengeteg mély sotétségét egyedil csak lobogd
tiizem vorhenyes langjai vilagitak meg.

A mai nap minden faradalmai ellenére is még
nem voltam &4lmos; nem azért, hogy vészt6l tart-
sak: messze fnllobogd tiizem s megtoltott fegy-
verem ragadozO allatok ellen elégséges batorsa-
got nyuljtottak; hanem az éj, a magany s vadon,
ellendlhatlan benyomast gyakorlottak felettem.
A langfény hollofekete sotétség tengerének ko-
zepette szemszurd, veres fenycsikokat vetett a
készirtekre és sdr( erd6tomegekre; hirteleni
szélrohanédsok néha néha siirdi fiistfellegret kering-
ve hajlottak végig a vélgyszqrulaton, s midén
ezen nagy fiislgéngydlegek, egy a mas utan, az
ég felé hompolyogtek fel; ugy tetszeti : mintha
a vadon sotét arnyaiban félelmes, kilénos orias-
alakok suhannanak el. En folyvast nagy gallya-
kat raktam a tlizrakdsra: az id6 hivdsebb lett.
salmosodni kezdettem; de még sem akartam ezen
félelmes- sivatagban elaludni. Ulve maradtam te-
hat s az éjeli szé&l Uvoltését halgattam, mint a
recsegé fenyd6fak sudarain zugott el, s minden
pillanatban azt képzeltem, hogy tova farkasor-
ditds hangzik vele hozzam; azonban eddig még
egy hegylakos sem batorkodott maganyomat ha-
borgatni.

Mindig almosabb lettem: azonfelll eddigi
haboritaflan allapotom altal batorsagban véltem
magamat, helyhezve, s azért foltevém magam-
ban, hogy kissé aludjak, melly okbél annyi fat
raktam feltizemre, hogy az tbb 6raig éghetett;
tliz felé forditvan tehat labaimat a volgytorok
foldén hever6 mohlepte kdvekre lediiltem s az
éjeli 1ég érezhetd hidege s helyzetem félelmes
magénya darzéra is kevésidé mualva mély dlomba
meriltem. igy dgyazva, batran szamolhat az em-
ber arra, hogy a4lmokéllal meglatogattatik; mik,
még miel6tt jol elaludtam, ndlam is megjelentek.
Eleinte, midén szempillaim nehezedni kezdettek,
szemeimet az erd6k folibe elhdmpdlygé fustfel-
legek altal képezett k6borgd arnyakra meresz-
tem, mellyeket nekem a siurge &lomképzeleni,
kiil érzékeim elenyé»£il8 vilagossagaval s kilon-
boztetd erejével, nem sokara ezernyi fekete,
oriasi kolykeikkel a facsucsok folott elbukfen-
czez6 medveszornyekké valtoztatott el- Végre
almodni kezdém, hogy az erdékben jarkalok,
hol minden fa mdgott' egy ugrdsra kész hiuz les-
kédik, s puskdm — mint az almokban majd min-
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dig megtorténik, nem akart elsilni; bar menyi-
szer probaltam is azt elcsattantam. Egyszer egy
hegy ormat akartam megmaszni, de minden lép-
ten hatra cslsztam; — majd aztdn a cslcson
allottam, hol egy felh6 hizddvan el, magaval
sodrott el; mint valami légbalomban ugy ragad-
tattam el, s a vidékre néztem le, mely mint egy
erd6kbél, legel6k és mezdkbdél s helységekbdl
allé nagy sakktabla mélyen fekidt alattam , mig
egyszerre szétszakadvan a felh6, az égbhdl egy
nagy vizbe rohaintam le!

Ezen pillanatban folébrddtem; — els6é érze-
sem kézzel labbali birkézéas volt valamivel, mi
megragadott; egy perez alatt er6szakosan el
hoinpdiygettetfem, s a legkdzelebbi pillanatban
olly utést kaptam, melly eszméletemt6l majd
megfosztott. Egy perczig bizonyosan tartott, inig
tisztan atlattam, hogy ébren vagyok. Koril néz-
tem. Semmit sem lehetett latni, slrd sotétség
uralkodott kordiéin. Mindig ugy latszott, mint
ha azon helyrdl, hol lefekidtem aludni, er@sza-
kosan elhurczoltattam volna ; pedig kézelemben
semmi vad Aallat mozgasadt sem nem hallottam,
sem nem érzettem. Zavartan tekingettem korl,
saslrl sotétségen athatni torekedtem, egyszerre,
mid6n fol felé pillantottam, foéléttem kilénds vi-
lagossagot vettem észre; ollyannak latszott, mint
égen a nyilas, mellyen hébekorban egy gyonge,
veres fény csillog a.- Folemelkedvén a foldrél™
elére haladni probaltam, de mily nagy volt ba-
muladsom, midén magam el6tt egy fuggélyes szik-
lafalat 1atok. Ismét a vilagossagnak emeltem sze-
meimet s most nem sokara atlattam, hogy egy
mély sziklahasadék fenekén vagyok, s hogy a
vilagfény keskeny hasadékon esik le felulr6l. A
veres, lobogo fény egyedil sajat tizemhdl szar-
mazhatott, és sOtét bértdbndém tovabbi megvizs-
galdsa s aZon zlzéasok utan, mellyeket testemnek
tobb helyén érezni kezdém; vilagos lett el6ttem,
hogy dlmomban a felill 1évé nyilason kellett ezen
sotét Uregbe leesnem.

S ugy is volt. A vdlgytorkot vagy mélye-
dést, melyben éjeli fektanyamat felutéttem, két
nagy sziklatomeg képezte, mellyek valami ter-
mészetrdzkodas altal ugy latszottak 6sszehanyat-
va, hogy most egy mély, keskeny latvanyt, fenn
egymashoz tdmasztvan fuggélyes falaikat, képez-
tek. Fenn a hosszl keskeny repedékek oly to-
mott és szilard rostd mohhal voltak benéve, hogy
ezen lakaré egy ember sulyat elbirta* Karpatok
kozt szamtalan illyen hely talallatik. Epén egy
ily helyen raktam meg énistiizemets lefekiidtem,
nem sejdit.vén, hogy lagy mohfekhelyem csak
egy mély foldtorkolatnak csalékony takaréul szol-
gal. Vallyon at(iz atégett e a mohon s azon szé-
raz fadarabokba is kapott, mellyek eleinte a ha-
sadék fololt dsszehalmozodvany a rajta nové
mohrétegnek tarcsul szolgallak, vagy a moh las-
sankint testem sllya nyomdasanak engedett, azt
soha ki nem puhatolhattam. Elég az hozz4, hogy
beszakadt s én lezuhantam.

Ujolag szemeimet dorgdltem meg; 6sszezl-
zott csontjaimat s f4jos csukldimat tapingattam
meg; sebem nem volt, de sok fajés helyem. A
barlang allja szaraz levelekkel, porhanyds foldel
s mindenféle omladékkal volt befédve, mi esésem
hevét enyhitette. Kilénben koponyamat bizonyo-
san szétzuzom a koveken, mivel legalabb is ti-
zennyolcz — hulsz 1ab mélységbe zuhantam le.
Jobbra balra korultapogatédztam s azt talaltam,
hogy Kkiterjesztett két karommal az lreg két ol-
dalat elérhetem. Ezen sotétségben lépdeltem las-
san s vigyazva a keskeny folyoson végig; azon
reményben, hogy valahol a sziklafalban valami
ugralékot taldlok, mellyen felméaszhatnék; de a
falak flggélyesen meredekek és simak voltak;
keresgéld markom semmire sem talalt, melyké--
pessé tehetett volna, a fold félibe csak egy lab—
nyira is felkapaszkodhatnom. Miutén igy négy 6t
labnyira tovabb tapogatédztam, észrevevém, hogy
a falak 0sszezarodlak s minden tovabbi elébbre
menésnek itt vége van. Visszafordultam s az iireg
mas vége felé keresgéltem szabadulést; minde-
nutt igen meredeken, és siman emelkedtek itt is
fol a falak, hogy sem legkisebb reményem is
lehetett volna azokon felmészr;j. Ezen végen is



Gjra 6sszoszorosbult a
tér, s most mar latfam,
hogy a barlangot egész
terjedelmében bejar-
tam.

Most megallapodék,
s lassankint mindenfé-
le félelmes sejtelmek
kezdettek szorongatni.
Azon gondolat, e bor-
zasztéuregben az iszo-
nyatos éhhalal altal el-
veszni, irtézatos erd-
vel villant4t'agyamon;
de egy percznyi meg-
gondolas, s Ujra visz-
szanyerém elmém nyu-

galmat.
»Miért nem inkabb
a nappalt bevarni,*

gondoldm magamban :
.miel6tt elveszettnek
tartsam magamat, mily
kénnyen rejthet kebe-
Iében valami szabadu-
lasi modot ezen mély
sotétség.4

Epén mély gondola-
tokba meriltem kulo-
nds helyzetem folott,
midén egyszerre vala-
mi hozzam koézelgé al-
tal merengésembél ki-
ragadtattam ; legkoze-
lebbi pillanatban sze-
membe tlint egy par tu-
y.es szemgolyd, inely-
lyek az lireg mas vé-
gibél felém viiagoliak.
Meglatasuk jéggé al-
tatta meg véremet!
Hajam felborzadt; hi-
deg izzadtsag pergett
le végig homlokomon
s elfasulva allottam he-
lyemen. Ha vilagok-
kal birtam volna, ezen
pillanatban mind oda
adom azokat a leg-
kisebb szabadulhatasi
reményert! Szélhidve
ijedést6l, iuelybe amaz
ramnézés ejtett, nem
voltam képes szemei-
met réla elforditani,
hanem meredt szemek-
kel, szélhtdott tagok-
kal s elbodult érzékek-
kel allottam ott lecz6-
vekelve, mert valami
ragadoz6 allat villogd
szemei ram mereng-
tek , melynek ugrasat
és verszomjas karo-
mait s fogait minden
pillanatban magamra
varhattam. Mily soké
alhatfam igy panrette-
gést6l elnyomva, ma-
gam sem tudom; de
szakadatlanul forogtak
s villogtak rettent6
tlizzel azon szemgo-
lydk, s val6ban, a leg-
merészebb , alhatato-
sabb sziv isily jelenet
el6tt a legnagyobb s6-
tétségben s maganyos
tregben, minden el-
lenéllasi vagy mene-
kilhetési madoktol
megfosztva, a félelem
és borzadastdl reme-
gett volna. Hogy te-
hat veszélyemet egy
szoval kifejezzem: én
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[TAEt.

farkas g6dérben vol-
tam.

A farkas s én foly-
vast egymasra meresz-
tettik szemeinket; de
szerencsére nem moz-
dult meg.Néhény perez
mulva ismét visszanye-

®rém lélekéberségemet.

Mit csinaljak most? ez
volt els6; gondolatom.
El nem illanhattam; te-
hat 6 vagy én. Egye-
bem egy nagy, hegyes
s éles késemnél nem
volt, mellyet azért vit-
tem el magammal, hogy
velei a gallyakat s cse-
| p6téket vagdaljam le a
slirlségben; s alig gon-
;dolkoztam egy perczig,
rogton ki is huztam zse-
bembél, s megmarkol-
van er@sen, a szornyet
,megrohanni késziltem.
Ez a kétségbeeseés tette
volt; de — hat nem
lenne okosabb, bevar-
ni ; mig a farkas ugrik
nekem? Most tavolsa-
gomat kezdém meére-
getni s ellenem allasat
vizsgalgatni. A farkas
nem mozdult helyébdl
saz Ureg mas végének
foldén latszott guggol-
ni. Mialatt még igy
ifontolgafva  éallottam,
lassankint csodalkozni
kezdettem, hogy oly
sokara halogatja meg-
tdmadasomat. — Tobb
perez mult el mar, mi-
Ota hatalmaban voltam,
s eddig egyebet nem
csinalt, hanem csak ha-
ragos szemeit meresz-
tette ram. Vallyon nem
fog e még tovabb isily
nyugottan maradni? —
Most hirtelen eszembe
jutott azon kbzonsége-
sen elterjedt hit, hogy a
farkas, a mily vad és dii-
:h8s is némelykor: ine'g
is, ha megriasztatik,pu-
lya marad s minden bé-
torsagét elveszti. Ezen
gondolat reménysugar!
I6velt szivembe. Erre
nézve , mostanra szan-
dékolt megtdmadaso-
mat elhalasztottam, s
csak nagyobb higgadt-
saggal s bizalommal
méregettem a farkast.
Ott fekudt a foldon :
szemei még mindig zold
villamokkal  szikraz-
tak a szurokfekete U-
regéjben; de nekem
mostugy latszott, mint-
ha ezen vad tiizkerekek
folyvasti szikrazasaban
valami félelmet latnék
kiremegni. Minél éle-
sebben néztem ra, an-
nal jobban érzem 6nbi-
zalmam foléledését. —
Mind a mellett vigyaz-
tam magamra, elto-
kélve lévén: hogy hi
csakugyan kedve j6ne
ram {tni, legaldbb éle-
temet dragan fognars
eladni. (Vége kovetkezik®
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Valogatott darabok a divaitdérténeszetliol egy szazad o6ta.

4 holgyek XVI.Lajos uralkodasa'alatt.
Tudjuk: hogy Paris, ezen vilagvaros a di-

3dik szant. Vitorkalap (decemb. 1786).
4dik szam. Desparterie kalap (aprilis 1787).

vatok inlicsornoka, honnan azok a szélkér min-
den irdnyaiba szétklldetnek, s nem egy jambor
férjnek almatlan éjeket okoznak, kivalt mid6n
a balvanyzott oldalborda bal parée-be készil,
— s miutan a divatokrdl akarunk szolni, lassuk
csak: — mi tortént a mult szdzad-
ban egy francz urhdlgy szentélyé-
ben (baudoir).
Lénart, azon kor divatfodrasza
s a fejdiszek regényes akadémikusa
elvezet benniinket a szentély kiisz6-
béig. Kovessiik nyomait. Lépjink
be ezen gyényorl rejtekbe, hol az
0ltozék (toileite) késziletei gyarai-
nak. Itt taladlkozunk valamellyik
ambras marqUis-el, vagy valamely-
lyik csinos, pézsmaillatu abbé-vei,
kik a hajlék bajos istennéjét mulat-
tatni jottek a varos botrany-esemé-
nyivel. Az udvar kurhollatik, a va-
ros gunyoltatik, s a napnak mind-
két nemet érdekl6 notabilitisai ne-
vetségesekké tétetnek; igy a kect-
venczholgyek, a parlament, szép-
elmék, kedvelt szinmivek és a di-
vat-szépség. Az abbé-ns marquis-en
kivil talalhatunk itt koltért, ki ol-
vasvéan valami bargyd munkat, jo-
vend6 dics6sége alapjat kis versei
altal remélli megvetni az elszérddott.
s figyelmetlen itészség el6tt. Az
alatt illatos l1ég korében, fejér fi-
nom vaszon fel6lt6be burkolva dl a
holgy — kinek udvarlasara jottek
—tlkrére irdnyzott szemekkel, ezer
félbeszakasztd beszélgetés kozt fej-
ékére vigyaz, mellyet Lénart épen
bevégezni késziil. Mostanyugrejtek
kirdlyn6je tanakodik a marquis-el
gy flrt elhelyezése fel6l s kerdére
veszi az abbo-t: hova ilessze a fe-
kete tapaszkat. Hidba adja neki
zsebdréja tudtul, hogy az id6 sebe-
sen halad, el6de misem szorgos.
Van e valami jobb tenni valdja e
pillanatban, mintlehetdleg sok ideig
élvezni az édes henyeséget, melly

a latszatos udvariassag s latszatos Oltozék kozt
mulik el? Azonban ne csalédjunk, — midén a
hoélgy minket elfogada,
0ltdzéke mar harom ne-
gyedrészben kész volt.
A bOrt szépitd szerek,
régen czirogattdk ho-
fejér karjait, hajadéka
gondosan volt szétbont-
va, megfésiilve, megsi-
mitva s ne féljiink hogy
a hajfodorito-vas kelle-
metlenil fogja szagér“
zékunket illetni.Komo-
lyan foglalkozott azok-
kal, mellyeket jelenlé-
tunkben elrendezni a-
kart. — el — megiga-
zitott némely hajfodort
s némely 6sszegyur6-
déseket. Azon életsza-
kok, mellyeket a hol-
gyek régente 61tozékik
csinjara, gondatlan fe-
csegeés eszmezavarara,
szellemi tereferére, tet-
szelgésre s képtelen
moédossagra —  felal-
doztak. leginkdbb ati-
zennyolczadik szazad
elenyészett jellemvo-
nasa. A maskor nyilt

szentély, korunkban
atalaban ovatosan ti-
tokteli.

De hagyjuk el a
szentélyeket, — futas-
suk végig szemeinket a ruhataron s némely haj-
dani n6i ékeken. La&ssuk el6szér a mindennapi
a4 la frangaise ndéruhat; az elél nyilt, hogy
az alszoknyat latni lehessen, melly igen gyak-
ran hasonkelmébdl valo. Hatul két r6f szélessé-

2difv szam. La Inge db | Opcra (I1',8).

get adtak neki, két oldalrol végig le Iévén csip-
kézve. Jobbraj balra zsebnyilds volt hagyva.

Kalap (majus 1788).
Cdik szam. Félsapkakalap (november. 1778).

Hé&ta sima ranczokba szedett. Karményai csak
konyokig ér6k, 0Osszeszoritvdk két dlom dara-
bokkal. Ezen 6Imos karmanyokréi hosszi csipke
karmanytyuk fugnek le, mellyek a kart részint
befodik. A szegélyzetek, szélfodrok véghetlendl
véltoztak. Ha aruha disz6ltény volt,
akkor annak — mint XIV. Lajos
kordban — tulzott hosszd uszélyt
adtak. Ez ugyan nevetséges, dmde
udvari szertartas altal lett divatta.
Egy id6ben a kdntdsok: nyak,
vallak— és mell korll szerfolott ki
voltak vdgva. — — A L évite ru-
ha eleinte hazi 6ltény volt, félment
a nyakig s lobogva pongyolaul hor-
datott. Els6é valtoztatas 16n rajta az
0v, mely azt testhez szoritd. —
Nem sokara a mell tdjan kikanya-
rittatott, a gallér lehajtatolt, s a
derék hatulja ranczok Altal jeldlte-
tett ki; de mivel ezen ranczok vas-
tagga tevék, a derekat rovidebbre
szabtik, szorosabban testhez illet-
ték s a ranczokba szedett meznek
tobbi részét a csip6k folott hozakap-
csoldk. Az eleinte kézfejig leérd
karméanyok keskenyek s hajtdkaval
ellatva voltak, s kényokén felil ér-
tek. lly modon elvéaltoztatva, a haj-
dani zsidé Lévi-nemzetség asszo-
nyainak ruhdja, a tizennyolczadik
szazad némbereinek o6ltozete 6n.
Azonban ezen lévite-kontds keé-
s6bb més alakban quinzevine név
alatt fordul elé. Ez ismét hajtékkal
Osszeszoritva, némi valtoztatassal
robe en chemise kontds altal
utanoztatott és 1785-ben divatozott.
-=-La polonaise, XV. Lajos
idejében, el6l nyilt, jobbra-balra a
csip6k folott tagult szét: igen rovid
volt s az alszoknya folétt hat uj-
nyira fiigott le, — mindkét oldal-
rél felhajtva 1évén az alszoknyéahoz
tlizetett. APanglaise 0ltony csak
abban kulonbdzéit, hogy a derék’
harom varrasa lefelé jobban koze-



ledett egymassal. A torok-kéntds mégjob-
ban &sszebonyolitott, — nem egyéb, mint de-
rékban polonaise , s diszdltény volt. —

Hat e rettentd szer, mit eme szegletben I&-
tunk , véljon mi lehet?... Az kegyistenn6k ék-
szere nem, oh nem, az valami védfegyver, vagy
harczi mellvas lehet!... Ezen rat gépnek neve
corps (fiizévall) s a 18. szazad szép holgyei be-
engedék magukat abba bérténozni!!.. Mint ful-
dokldit abban, az oly gyakran dobog0 szivecs-
keu... Hogyan Inddk &6k derekuknak termé-
szettdl nyert hajlékonysagat ezen merev s bar-
bar talalménnyal 4tcserélni?... Azonban aj6zan
ész gy6zott végre a szokason, a fizévallak las-
Isgl?kirt elhagyattak s helyoket fuzeltylk fogla-
ak el.

Szemlét tartvdn az 6reg nagyanyok ruhata-
ran. lassunk még nehany hajdani éktelenségeket.
Ezek kozé tartoztak a rettenetes tdg és szerfo-
16tt  kényelmetlen halhéjas szoknydk,
mellyek réz véazbdl allottak, tébb rend( czukor-
nad, vagy halhéj-vessz6k lévén rajok alkalmazva,
s végig loszor-himzéssel orgonasip alakba fog-
lalva. Halhéjas szoknyédk utdn kovetkeztek fél
ré6fb6ségl szorszdvetbdi késziltbouffantes-ek.
Hogy kontdseiket mereven tartani s felfuni le-
hessen, igen meginézgalt vasznat hasznéltak a
holgyek, melynek neve nyikogasa miatt la cri-
arde volt, de aztdn l6sz6r-szdvet altal potol-
tattak. Jelenleg pedig a sz6rszoknyédk la cri-
nolin nevet viselnek; csak nincs a nap alatt
semmi uj!,..

Soka nem mulatunk a linbm vaszonbdl, vé-
kony fatyol vagy selyembdl készilt koténykék-
nél, csipkével vagy ranczokba szedett hasonszin(i
selyem szalaggal szegélyezve, most mar pillant-
sunk a sokféle labtyukra, miilyenek: az esfs
id6k igényelte folczipbk (galoche), papucsok
a szentélyekbeli sz8nyegekeni jadrasra, kinai fa-
czip6k, mindenféle magasségi! piros sarkak, s
bamuljuk azon hosszl orr0 és sz(ik, arannyal és
gyémantokka! kivarrott czipéket, mellyek 1778.
évben divatoztak. —

A fejékekril,

XV. Lajos idejében az udvari s varosi nék
fej6ket fekete kelmébdl készilt csuklydba bur-
koldk , mellyet fel s lehajtani lehetett mint a
kocsifedelet. Ezen fej ék a franc/,-n6knél épen a
lett, mi spanyol néknél a kbpenyke, A caleche
nevil kocsifedél alaki kalapok koros hélgyekhez
illettek, kik koszvényeiket nem évhattdk eléggé
a léghuzam ellen; azonban szomoru fejdiszt ké-
peztek fiatal személyekre nézve, mellyel bor-
zasztokig éktelenittettek el. —

Mindenek el6tt a 18-dik szazad vége azon
id6, melyben a néi fej ék, az 6ltozék ezen ko-
rondja ugyeimet igényel csodalatos fejlédése
miatt. Tekintvén az akkori festményeket s arcz-
képeket, a folyvasti Gjitasok kozt alland6 foveg-
alakot veszink észre: koz rendld né szdméra
a gombolyl fékot6ét; polgarn6k szamara a dizos
fékot6t , korilvéve hajtékolatokat képz6 szalag-
gal, nyakszirtig lefiiggd két csikkal s a halanté-
kok korial karéjba mend hajfodor-szegélyzettel.
Ezen hajfodrok eleinte igen hosszik voltak s
vassodronnyal szilardittattak, de kés6bb inegro-
vidiftetteE. Az 6zvegyek sok ideig hik marad-
tak ezen fOvegekhez. 1771 év tajban a fej ékek
magasra kezdettek emelkedni; 1772 ezen magas
fejdiszeknek dalzene paholyok alakja volt;
— 1773 az Ustokds csillag alaktak jottek
divatba; 1774 év hires lett két uj coiffure
a4 la qgires aco és pouf au sentiment ne-
vii fej ék altal; ezekbdl szarmaztak pouf a la
reine, & iaJunon, en parc anglais,
en par (erre galant, en moulin a vént,
vagy en chiens couchants, mellyeknek
szerkezete ép oly nevetséges volt, mint leirdsa
unalmas lenne.

1775 afovegek folyvast magasabbak lettak.
Febr. 17kén 1776 a Kkirdlynének Orleans hgnd
ltal adott tdnczvizalomban, oly magas tollbok-
rétaja volt, hogy azt fejér6l lekeliett venni, hogy
kocsijaba léphessen s Gjra foltenni, mid6n abbol
kiszallott. — 1775 év el6tt a hajzat rendezése
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asszonyoknal ugy volt alkalmazva, hogy magas
fejdisz alatt el6re fektetett, s a homlok folott
cslcsot képezett, mely phisionomi e-nek ne-
veztetett. A nagy s elvalasztott hajfodroknak
attention nevok volt. 1778ban jelent meg a
hérisson (sildisznd) uj igazitasa a hajazatnak.
Képzeljék olvason6im ezen é&llatot az 0ssze vissza
fodoritott hajak altal képezve s a borzaszté kusz-
maléast, egy rajta kerekdeden athuzott szalag al-
tal tamogatva. A.suldiszné nem sokara maddosit-
tatott s kés6bb fél suldisznévé valtoztatott. Ezen
emelet és hajazat ékitve volt virdgokkal, fiizé-
rekkel, patyolat, gydngy, szalag, csipke, rojt
és tolbokrétakkal. Az egész késziilet legalabb
két Idb magas volt. —

Ezen o6ridsi hajdisz méar a 15. szazadban is
divatos volt, s d'henni n-nek neveztetett. De
az asszonyok csigakint tének, mellyek ha zajt
hallanak, visszavonulva Inizzdk be csépjaikat;
azonban mihelyt a zaj megszint, ismét félemelik
azokat. A 17dik sz&zad vége felé njra foltamad-
tak az driasi fejdis/.ek fontanges név alatt,
tobb emeletl inusselin és vassodrony altal tdmo-
gatva épllének. Hala a divat alhatlansaganak,
ezen sajatsdgos guldk lesillyedtek hirtelen
1701 ben, s az udvar és varos csak azért mon-
dottak le réluk, hogy 1771 felé Gjra divatba ve-
gyék azokat. Ezen id6tél fogva 1778ig folyvast
novekedésben volt az emelkedés, melyben a fej-
disz magassaga oly fokra hégott, hogy az abra-
zat a helyett hogy a testen felll Jegyen, annak
fele tdjan kuporogni latszatott. —

Az ériasi fejdisznek Maria Antoniette ki-,
ralyn6 lebetegedése, ki follabndasa utan felfés(it
tark6hajat siméan viselte. A polgéarnék buta tetsz-
vagya, utanozta az udvari hoélgyek 6nz6 tetsz-
vagyat s a kiradlyn6 hajzatviseleséb6l coifure
4 I'’enfant név alatt uj divatot csinaltak, melly
az 1780diknyarszakon alespoufs, lesqu’es
aco, a la Flore, aPEury dice, a la Jea-
no 1l hajdiszeket kiszoritotta. De vége nem len-
ne, ha a minden évben véltozé fejdisz-divatokat
akarndk el6szamlalni. Csak némellyek neveik
alljanak itt, p.o.: aux plaisirs des dames,
a Purgence, 4 la parasseusc, & la fan-
fan, 4 la merluche, Ala marmotte, &
la débade, aux cerises, aux navéts,
bonnet artissé, bonnets aux grandes
pretensions, au bandeaud’amour, &
la Carmelite, au lever de la reine,
bonnet & la vestale, & la novice de
cythére, ol & la prétress do Venus.
Midén a kirdlynd egykor majorosnd 6ltdézékben
falura randult aludt tejet enni, az udvaroneznék
azonnal egy uj hajékdivatot koholtak a la lai-
tiere és &4 la paysanne de cour nevezett
alatt. Végre egy szép napon, mintha a divat ki-
faradt volna eszel6s taldlmanyai szdmaéra uj ne-
veket teremteni, névtelen czim alatt viseltek
fejkdtéket. —

1776dik év felé lattuk a divatnak tulcsa-
pong6é gula magassagu fejdiszek iranti kegyele-
tét, tiz évvel kés6bb, & bohdsdga més értelem-
ben gyakorlottd magat. Az 1786 év végin a ka-
lapok s fékot6k képzelhetlen terjedelm(iek vol-
tak , ezen divat szinte tobb évig tartotta fonn
magat. A kalapok duzos kelmébdl készult kup-
tet6s naperny8hdz hasonlitottak , viseltek szinte
vitorlas kalapot, melynek szélei fodél forman
ereszkedtek le a fej koril, alakuk igen terje-
delmes s tekintetok szerfolott kellemetlen volt,
(2. és 3. sz.). Ezen mesés gép ala egy némberi
foveget kreppb6l, vagy reggeli pongyola fejko-
tét dugtak.

Az altalunk megvizsgalt XV I11dik szdzad ne-
vetséges divatmezején az aratas oly b6séges, hogy
mi abban csak kalaszokat béngészhettiink; meg-
lehet hogy e targy korlli szemlénket tovabb is
folytatjuk, ha magyar hdlgyeink ezen ¢ divato-
kat, mint érdekes ritkasagokat, szivesen veendik.

Abrak magyaréazata.

1s6 szam (julius 1788ban) egy felfordi-
tott hajé (bateaurenversé) forma kalapot mu-
tat. Kalap folibe tizott fejér patyolat 16g le ha-
thi agyeékig. — 2dik szam (1786) .vitorla ka-
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lap, alatta reggeli pongyola fékot6. — 3dik
szdm (december 1786) vitorla kalap, chapeau
bon ette, széleirdzsaszin atlaczbdl, megbélelve
z6ld atlacczal, alakja igen dizos patyolatbol volt.
A czitroinsérga poszt6 felruhéanak almazéld széléi
voltak, gallérja s czifrasdga hajosokét utanza
& la mariniere) — gyodngyhaz gombjain kézépen
egy kis arany kerekités volt. Ezen felruhédk mel-
lett nem viseltek se bundékat, se kdpenyeket,
ezeket az angoln6k — kikt6l az emlitett divat
kolcsonoztetett, nem ismerték. — 4dik szadm
(aprilis 1787). De sparterie kalap. Felruhanak
két galléra volt, a felallé6 rozsaszin, a lehajtott
pedig felruha szinéhez hasonld Iévén; a karma-
nyok hajosokéhoz hasonlitottak; az arany és se-
lyem osukorok, gombok mellé voltak varva, a
felruha két szarnyanak egybecsatolasa végett.
Kis rozsaszin mellényke, fejér szoknya s hd
nyakfodor. Keztyiik czinkefark szinik. — 5dik
szdm (majus 1788), felforditott hajot ké-
pez8 kalap. Szélei fejér tafotdbdl, rézsaszin(vel
bélelve; a kalap hatulsé része igen vékony al-
mazold selyemkelmébdl, eldl folékitve rézsa-
szinre festett s ezust flstéi behintett kakastol-
lakbol készilt bokrétava!; a hajak hatul lebo-
csatva. B8 patyolat nyakfodor, melly eldl igen
nagy csomot képezett. Felruha fejér pekinbdl,
beszegve karmazsin és zold tafotaval; karma-
nyok, hajtékédk almazdldek; a szoknya fejér
selyem rojtokkal beszegve; czip6k karmazsin
pekinbdl. — 6dik szdm (november. 1787), fél
sipkakalap; szélei csizsarga tafotabol 1évén,
korul beszegve volt fekete selyemcsipkével, ékit-
ve pedig piros és kék kakastol bokrétaval. Ha-
jak hatul lebocsatva. Feldlt6 ibolyaszin pekinbdl,
a karmanyok patyolat kézbodrokkal beszegve;
derék almazold kelméb6l, osszefoglalva széles
ovvel, mellyen el6l gyémant csat volt. Szoknya
fejér muselinb8l. Hoszl almazéld keztyiik. —
7dik szdm (1778) la loge de POpera nev(
kalap.— Sdik szam (august. 1787), & la larare
kalap, almazdld tafotdbdl, hatulja 9 uj magas,
el6l tolbokrétaval és csizfarkszind, lajtorja alak-
ra 0sszehajtogatott szalaggal ékitve. A félfelruha
tafotabol ibolyaszin csikdkkal. Szoknya fejér ta-
fotabol. Két zsebora.— 9dik szdm (1789) tur-
bansipka tafotabol, folfelé mend-fejér patyo-
lat dvezettel, tetején 4 fejér toll. Hajak hatul
lebocsatva s aczélcsattal Osszefoglalva. Caraco
felruha kék pekinbdl, hoszii karmanyokkal, fol-
czifrazva bihorszini kelmével. Szoknya finom fe-
jér vaszonbol. Patyolat nyakkendd, kék selyem-
mel beszegve, a vége haton igen lefligg. — 10dik
szam (1789), félgyasz, szines Oltdozékkel. A
soufflet. kalap (favé alaki kalap) fejér tafota-
bol, kdézépen befoglalva fekete szalaggal.
S—t fé6—gy.

Orszaggydllési hirek.
Poson febr. 14—20.1848.

(Tanez és vigalom) van nélunk
mindenitt; — merre a szem tekint és meddig
a hallas elterjed, vigadokat és zajt talal itt és
ott. — Az orszaggydlési holgyek tanczestélycit,
és az egyesllt orczaggyiilési tagok vigalmait els6é
helyen kell emliteniink. Amazok minden csutor-
tokdn a Ioveészteremben, emezek minden szom-
baton a primési palota fényes teremében tartat-
nak. Ki azt hiszi, hogy a magyar féurak szegé-
nyek , az jojjon e gazdagsdg és pompaban ra-
gyogo korok vendégei kozé, és latni fogja, hogy
nem. Lattatok e mér holgyet, ki midén a tancz-
estélyr6i haza ment, sjrva szakitd le a koszo-
rajat fejérél, és hénytéfsvzét magardl ékszereit
fuldoklo zokogas kozt B En egy ily,jelenetnek
voltam a napokban véletlen tanGja Es a jelenet
egész lazadasba hozta véremet. ljedve kidltot-
tam: az istenért nagysdd mi baja tortént, sze-I
rencsétlenség vagy varatlan fajdalom érheté tan

Oh nem, 6h nem , zokoga a szanakozaso-
mat teljes mértékben félinditott szép holgy, —
kinek bajos arczvonalmit a dulé fajdalom még
szazszor érdekesebbekké tévé, — s komornaja
karjai k6zé hanyatlott, ki Grngje ily termesze-
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tét ismerve 0lét mar el6re készen tarld a beko-
vetkezetkezend6 ajulas folfogasara. En pedig el-
mélkedni ke/.dék magamban, s taldlgatam, vaj-
jon a kedvelt ilju mésnak couri/.lt é, vagy tan
megseni jelent s ez oka az iszonyl keser(ség-
nek; — middén banatos nagysam hirtelen maga-
hoz tért, s szenvedd arczan a harag vonasai fog-
laltak helyet. ,,Oh, 6h, 6h... csak képzelje 6n
— tordelte boszUjaban a hangokat— —y Pe-
pinek szebb koszoriija volt mint az enyém, saz
én karomon csak két, az ¢vén harom arany pe-
recz volt. Oh... 6h, csak képzelje 6n, quel
inalheur!  Ahhhh!... (—accompagnioroztain a
szép nagysaskanak —) eela est désolant, ter-
rible!... és kend6met szamra tartva zokogtam
vele egyitt: oh, oh, giiel malheur... na hiszen
varj ra te —y Pepil-—--

(A villanytelegraphrol) mily
furcsa fogalmai vannak némelly embereknek, ta-
pasztalaul a minap, midén az orszaggyf(lési te-
remben kerileti lésen voltunk, honnan déli 12
orakor vegyes (lésre valanak atmenend6k a kk.
és rr. a férendi tdblahoz; a gyiilés elején azon-
ban egy czednlat kap a kerileti elnék, melynél
fogva jelentést tesz, hogy a nador & fensége csak
most érkezvén meg; vegyes Ulést nem fog ma
tartani: ,,De hat hogy érkezhetett reggelt6l mos-
tanig oly hamar Bécsbdl ide? —* kérdé hatam
megett egy halgaté: ,,,,Hat a telegraphon“* —
feleié neki nagyfontossagu képpel egy masik. —

(Az orszaggydllési ifjusag) foly-
vast jarja a korben adatni szokott franczia lecz-
kéket. Oktatéojuk Virdg Gusztdv. Vasarnap es-
ténként. pedig rendesen tartatnak a szavalasok és
felolvasasok, mellyekben leginkabb szerepel
Lauka Gusztav, Kkinek kolteményei irant
nagy el6szeretetet mutat az ifjusag, s kedveli
f6leg azon sajatségos modort, mely Lauka ur
el6adasat jellemzi. Véleményiink szerint azon-
ban, minthogy kilénben is az iljnsagnak egye-
duli czélja az 6nképzés és mivelddés: igen helyes
volna ha e felolvasdsok ne csak mulattaté , de
komolyabb targyakra is kiterjednének, s e te-
kintetben kiiléndsen helyeseljik Gaizago Sali
Bank ur vélasztisat, ki a kozelebb mult va-
sarnap Duport egyik remek beszédét szavala
el, a Szalay Léaszlo altal kiadott ,,Szénokok
konyveébdl.“ Nein lehet tovabba sajnadlva nem
emlitniink, hogy oly tehetségek mint Székely
és Szarvady, oly ritkdn allanak fol jeles elrrie-
miveikkel, s annyira elvonjdk magukat tgyeit6l
azon egyesiletnek, melynek szlletése koril ne-
kik oly sok érdemdok van.

(A ko6r) minden hdénapban uj elndkot
valasztvdn magéanak, jelenleg a Székely &ltal 6n-
ként elhagyott székben Karsa Janos abauji fi
Ul, tébb tekintetes nemes varmegyék reménybeli
tdblabirdja, ki maga a megtestesilt nemzetiség,
ki azt szeretné, hogy kedveért a nap is szakait
és bajuszt ndvesztene vénségére , s még a csilla-
gok is sarkantyus csizmaban jarnanak fol s ald
a tejuton. — Eltesse az Isten!

*#* (Egy levél) akadttorténetesen a mi-
nap keziinkbe, mellyet Erdélyben irtak , s ko-
vetkez6leg volt czimezve: A rdmai Szent Biro-
dalombeli méltosgos Széki groff ...y D... ur
E6 Nagycsaga érdemet szakattsanak ndi alazatos
tisztelettel. Kadar Janosnak, magyarorszagon. —
Ebbdl kettd ataniilsdg: egyik, hogy Erdélyben
a n6k példas alazattal viselkednek férjeik irant;
masik, hogy az mar aztan posta a talpan, ki el-
tudja hatarozni, Hogy egy igy czi'mzett levelet,
mi irdnyban inditson a vilagnak. ;

** (Az arviztél) nagyon félink. Ejje-
lenként gyl dorgések ébresztgetnek benniinket,
figyelmeztetve hogy a lehet§ szerencsétlenség
esetére készen legyink. Az utczékelvannak latva
mentd csolnakokkal, a cs6nakokban evezdk nyuj-
tézkodnak, és almos hajésok szunydkalnak, kik
remegve, akararn mondani &sitozva varjak a ve-
szedelmet, melynek bekdvetkezésével szolgala-
tukat ajanlandjak; de melynek bekdvetkezésétél
Isten 6talmazzon benniinket!
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nap €jjelén, mid6n az arkan mar tulcsapott viz
magassaga meghaladta a husz labat, a lapalyo-
sabb téreket a véaros alsd részén elborita, s a
Duna fel6li némelly utczékra szinte becsapott.
A viznek minden ujjnyi emelkedésénél egy algyu
dordalt el a varban, és razkodtatott meg ben-
nunket. Es midén éjfél tajban folnyitdk ablakun-
kat, egy rémitéen szép latvany mutatkozott el6t-
tink* A szomszéd hazak ablakai mind kivalanak
vilagitva, s t6lok kisérteties fénybén ragyogott
az utczat elboritd viz, melynek félti étén az ab-
lakokban konyokl6k arnyéka félelem gerjesztéen
lebegett, mintha a vizbe futok tetemei volnanak.
Olykor egyegy csénak jelent meg s vonult &t
ablakunk el6tt faklyakkal (arL&rincz utczao), és
szallitotta az embereket méas utczakra. Elhagytuk
végre szobankat mi is, s egy katonakkal tolt la-
dikban eveztiink végig a Dunapart hosszaban,
hogy egész nagysagaban bamulhassuk a foldagadt
folyam rohanasat. Mellre eresztett fével s kegyes
elmélkedések kozott tértink ismét haza felé, mi-
dén egyszer istentelen ntusika hangok és nem ki-
méit torkok rikoltasa utotte meg 'fllinket; és
mi haragos képet vagva fdlhaborodott Iélekkel
s nagy dorindgéssel lépdelénk fol.-------

%* (A redoute) lépcs6zetén a tanczte-
rem ajtajaig. Igen is, mert az istentelen zene-
hang és kurjongatas innen szallott ala fullinkbe.
Es ki hinné?... A kozveszély eme borzalmas 6rai-
ban a legvigabb zajongas kozben mulatott itt a
fiatalsag, melynek egy német péeta mondja va-
lahol: Jingling lanze, wenn du tanzest, Jiing-
ling so gefallst du mir! Esziink megalloit egy
perezre, kezeit zsebre dugta, s hatat kaponyank-
nak tdmasztva, elkezdett philésophalni a folott:
vajon mellyik okosabb ? az-é ki végig busiilja,
vagy a ki keresztul tdnCzolja a vilagot? s az ér-
zelmi tehetségek tobbsége ez utolsd6 mellé sza-
vazvan, a majoritas iranti tiszteletbdl egész neki
szénassal vetettuk fél vallra a téli kabatot, s a
gondtalan fiatalsag k6zé keveredve, atdzott ten-
gerlépd czip6inkben ugy meg raktunk a csardast,
hogy jobban sem kellett. Virradatkor azonban
félve gondoltunk ismét a L6rincz utczéra, s
esziinkbe jutott hogy tan azoéta szallasunkat folis
vette.

(A viz.) De orommel vettik észre,
hogy a velenczei kis tajkép elmult, s a Duna
reggelre 10 labnyit szallott ald. Azota ismét tel-
jes batorsagban vagyunk. A jég mar mind el-
ment; a g6z6sok tegnapelétt (18kan) megkezd-
ték jarasukat, s nehany nap 6ta szép meleg ta-
vaszi idénk jar, csak olykorvan egy Kis olvaszto,
és szarazto déli szelliink. —

(A varosi rend6rség) oly dicsé-
retesen teljesiti kotelességeit, mikép teljes lehe-
tetlen magunkat megtartdztatni, hogy ezért ezen-
nel nyilvanosan meg ne dicsérjik. Kissé furcsa
ugyan, hogy mar odajutottunk, miszerint még
azt is dicsérni kell, ki csak kotelességét, telje-
siti De hidba; — ollyan id6ket élink , midén
egy Kkis sepertetés, sar és lio elfakaritatasa,
szdval az utczak tisztan tartasa oly feltind eré-
nyek kozé tartozik, mellyért maholnap miazeum-
ba rakjuk az illet6ket, és mint csudakat spirifus-
ban fogjuk 6ket mutogatni az utdkornak. Azért
tehat djra is : éljen a szorgalmas varosi rendérség.

(Az orszaggyulésijifjusag) egy
nem annyira nagyszer(i, mint nemzeties szel-
lem( tanczvigalmat rendezni még e ho folytén,
de biz az ugy latszik mar 6sszement. Sok, na-
gyon sok k6 allott az -Utba mit le kellett volna
rontani, s mellyek lerontdsara bar épen nem
lesz vala szlkség herkulesi erére, avallalkozok-
nak mindazaltal nem volt kedvok vel6k meg-
kiizdeni. — Tehatjo éjszakat és boldog felviradast
kivanunk!

*#* (Karsa Jéanos) urtél pedig, az or*
szaggydllési ifjusag igen tisztelt elnokétdl;— kit
akaratunk ellen sértettiink meg, félebbi s korabbi
jelentésiinkben 6t csak reménybeli téblabi-
ronak nevezvén, — ezennel engedelmet kérve,
hibankat azzal Gtjik helyre, hogy imitt Gnnepé-

\ (A Duna aradéas) félelmes rettegédyesen adjuk tudtara mindazoknak a kiknek illik,

ben tartja Poson lakosait. A szorongalds és ag-
godalom legmagasabb fokra hagott a mult vasar-

mikép a fentisztelt ur Zemplén megyének mar
val6sadgos tablabirdja. Eltesse az nr Istent—

ti.

v* (Nador 6 fensége) még a farsan-
gon négy tanczvigalmat szandékozik adni a ma-
gas aristocratianak. Az els6 ma — Februar 20»

fog tartatni 6 fensége szallasan, a herczeg
Grassalkovich-palotajaban. A f&rangd hdélgyek
részérdl roppant el6készuletek tétették az olto-
zékek szokatlan pompavali kiallitasara, s kinek
csak tehetségében &llott, bizonyosan nem mu-
lasztotta el a irtai estén a lehet6 legnagyoblr
fényben tlinni fel. — Majd ha a farsang el mu-
lik az eddigel6 mér kezink kozt 1évd, s még
megkeritendé adatok nyoman egy egy szamitast
fogunk tennij melybdl hanemis a legnagyobb
pontossaggal, legaldbb hozzavetbleg Kitlinjék,
menyi kincset tanezolfak el egy télen, é boldog
hazanak egy varosaban, melynek kdrnyékén
mar két évben éhei hullott el a nyomoré nép. A
szamitas eredményét tudnunk, azt hissziik nem
lesz érdektelen.

*#* (Az ugyv édreform') utan Ohajta-
nunk egy keserves okkal ismét tobb van. Poson
illyenkor kdzpontja mindenféle gyiilevész népnek,
kovetkez8leg tomérdek nalunk a kéregetfk sza-
ma is. Egyik kezét6l mig meg sem hilt a Kilincs,
mar inasik teszi ra tenyerét; hogy ez emberek
kozt kapakasza keriil§ kaputosok vannak, nem
oly fel6tl6 Gjdonsag, de hogy midén egy ily fech-
tel6 ajtonkon beiti fejét, s az elsd szava az hogy
6 hites lgyvéd, ez iszonyl érzést kolt fel
keblinkben. HAat oda jutottunk-é mar, oda ju-
tott-é mar az iigvédi osztaly, hogy tagjai, di-
plomaval kezokben koldulni jarjanak a széles
vilagon?------- Jojjon el 6h lgyvéd reform a te
orszagod minél el6bb, és alj el6 te szaz aranyos
reformterv, add vissza nekink &z ill6 tekintet
és becsiletesség fényét, mellyet az id6 és sajat
kebeliinkbeliek lekoptattak nevinkrél, hogy ne
kellenék még tovabb pirulnunk azon czimért,
mely hajdan oly tiszteltetésbert részesilt, s mely-
nek visel6i kilonbért oly fontos tényez6k volna-
nak az &lladalom életében. Q

IF&vaa'osi posta.

Pest, Fel). ISkari 1848.

Mid6rt e sorokat irjuk, még rettegésben
tartja févarosunk lakosai egy részét a folyvast
dradé Duna. Egy hét el6tt tavaszias meleg na-
pok alivan be, a hd csak nem egészen elolvadt,
s a Duna szemlatomast kezdett aradni. Vasarnap
(13kén) deélutan a jég elindult, éspedig oly du-
last okozva hajokban, talpakban és dereglyék-
ben, mint eddig talan még sobfi. Azonban a viz
nem akart apadni, ugy hogy most a meder alig
képes azt magaba foglalni. Nem is volna csoda,
ha azon borzaszté jelenetek, mellyek tiz év el6tt
oly remit§ csapaskint neheziltek a f6varosra,
ismét megujilnanak. Mert vajjon mi tortént
ama szigor( leczke 6ta tiz hossz( éy alatt a va-
ros biztositdsara? Felelet semmi. Minek is volnai
akkor az isteni gondviselés, ha mindenrél ma-
gunknak kellene gondoskodni. Ha teremtett ben-
ninket az ur Isten, viselje gondunkat; nekiugy
is jobb maodja van benne mint Szigligeti Bandija
mondja a Csikdsban* Es a gondviselés csakugyan
pontosan is latszik eljarni a ra bizott kotelesség-
ben. Mert mér harmad napja, hogy ismét hide-
gebb id6 allvan be a h6 megsziint olvadni, és
Pestet csupan ez mentette meg arviztél. Bizzuk
tehat csak red jovdre is lgylnket, hiszen olly
édesen esik nyugodni. Némelly alantabb fekv6
utczdkba be is iit"Btt a viz , de csak igen kis mér-
tékben” és miutdn a csatornak elzarattak, re-
méljik, ha csak a viz a partok kozt elfér, nem
tekint be tobbé a vérosba latogatééi. — Vidéki
hirek Szerint Poson egy része is megfirdétt, nem
art neki, ugyis van ott mit mosni, tovabba Esz-
tergom, Réezkevi, Tétény még most is vizben
allanak.

Irodalmi Gjdonségok: Megjelentek a
kovetkez6 munkak: t) Nemzeti encyclopaedia
odik fuzete. — 2) Szokolayt6l Bintet6 jogtan
2dik része. — 3) Jaszaytdol A magyar nemzet
napjai a mohacsi vész utan 5dik fiizet.
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Abréazolt Folydirat.

Mit ér az nekem, ha ily larma s egyetlenség van kdztelek, hiszigy semmire sem megyink. Csend és megfontolas, legjobb az engedelmesség.

5. Képtalany. (Szo6jaras.)

Kiadja s szerkezti WERFER KAROLY, csasz. kir. kivalts, akad. kényvnyomo.



